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SICHERHEITSWARNUNGEN

Informieren  Sie  sich  über  Schäden  durch  Missbrauch.

Überwachung  oder  wenn  sie  Anweisungen  bezüglich  der  Verwendung  der  erhalten  haben

Um  die  Gefahr  eines  Stromschlags  oder  Feuers  zu  vermeiden,  setzen  Sie  es  weder  Regen  noch  Feuchtigkeit  aus.

DAS  GERÄT.  ES  GIBT  KEINE  VOM  BENUTZER  ZU  WARTENDEN  TEILE.  ZUM

Die  Nutzung  muss  nur  volljährigen  und  verantwortlichen  Personen  gestattet  werden

Dieses  Gerät  kann  von  Kindern  unter  8  Jahren  verwendet  werden

REPARATUREN  WENDEN  SIE  SICH  AN  QUALIFIZIERTES  TECHNISCHES  PERSONAL.

VORSICHT:  UM  DAS  RISIKO  EINES  ELEKTRISCHEN  SCHLAGS  ZU  REDUZIEREN,  NICHT  ZERLEGEN

WICHTIGE  NOTIZEN

sorgfältig  dieses  Handbuch  vor  Gebrauch.

die  Bedienungsanleitung  sorgfältig.
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Für  eine  sichere  Verwendung  und  maximale  Leistung  lesen  Sie  bitte

Dieses  Symbol  warnt  den  Benutzer,  dass  es  vor  der  Verwendung  des  Geräts  gelesen  werden  muss

müssen  von  Kindern  durchgeführt  werden,  es  sei  denn,  sie  sind  älter  als  8  Jahre  e

es  könnte  einen  Stromschlag  verursachen.

beteiligt.  Die  Reinigungs-  und  Wartungsarbeiten  durch  den  Benutzer  nicht

Das  nebenstehende  Symbol  warnt  den  Benutzer  vor  nicht  isolierter  Spannung

Gerät  sicher  und  wenn  sie  die  Gefahren  verstehen

GEFÄHRLICHE  SPANNUNG!
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sensorisch  oder  mental  oder  mit  Mangel  an  Erfahrung  und  Wissen,  falls  sie  eines  haben

Umgebungen  im  Freien,  da  Regen  Kurzschlüsse  verursachen  könnte.  Nicht  Tasten

brennende  Kerzen.

-  Orte,  die  die  Belüftung  blockieren  oder  feucht  oder  staubig  sind;

Fassen  Sie  das  Gerät  nicht  mit  nassen  Händen  an  und  stellen  Sie  es  nicht  in  die  Nähe

wenden  Sie  sich  an  qualifiziertes  Personal.

Vermeiden  Sie  die  Installation  des  Geräts  an  den  unten  aufgeführten  Orten:

Manipulationen  können  zum  Erlöschen  der  Garantie  führen.  Bei  beschädigten  Teilen  bzw

Anweisungen  zum  sicheren  Gebrauch  des  Geräts  und  verstehen  Sie  die  Gefahren

Lassen  Sie  das  Gerät  nicht  unbeaufsichtigt  von  Kindern  oder  Behinderten  benutzen

-  Über  anderen  Stereogeräten,  die  übermäßige  Wärme  abstrahlen  können;

Bei  Verdacht  auf  Fehlfunktion  den  Gebrauch  sofort  einstellen  und  Rücksprache  halten

Stellen  Sie  Gefäße  mit  Flüssigkeiten  (z.  B.  Vasen)  auf  das  Gerät.

Kinder  unter  8  Jahren.

Verwenden  Sie  das  Gerät  niemals  an  Orten,  an  denen  sich  das  Kabel,  der  Stecker  und  das  Produkt  selbst  befinden

-  Umgebungen,  die  ständigen  Vibrationen  ausgesetzt  sind;

Waschbecken,  Wannen  oder  Behälter  für  Flüssigkeiten.  Verwenden  Sie  das  Produkt  nur  in  einwandfreiem  Zustand

Die  Geräte  können  von  Personen  mit  eingeschränkten  körperlichen  Fähigkeiten  verwendet  werden,

sie  können  mit  Wasser  oder  nassen  Oberflächen  in  Kontakt  kommen.  Verwenden  Sie  das  Gerät  nicht  in

Stellen  Sie  kein  Zubehör  mit  offenem  Feuer,  wie  z.  B.  auf  das  Gerät

Bedingungen.  Wenn  das  Gerät  in  Wasser  getaucht  oder  beschädigt  wurde

beteiligt.

Überwachung  oder  wenn  sie  welche  erhalten  haben

das  Gerät  mit  nassen  Händen.

-  Orte  mit  direkter  Sonneneinstrahlung  oder  in  der  Nähe  von  Geräten,  die  Wärme  erzeugen,

Versuchen  Sie  nicht,  das  Gerät  selbst  zu  reparieren  oder  einzugreifen.  Falsche  Eingriffe  o
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Kinder  dürfen  das  Gerät  nicht  als  Spiel  benutzen.

wie  Heizkörper;

qualifiziertes  Personal.  Tauchen  Sie  das  Gerät  niemals  in  Wasser  oder  andere  Flüssigkeiten.  Unterlassen  Sie

unter  Beobachtung  operieren.  Bewahren  Sie  das  Gerät  und  sein  Kabel  außerhalb  der  Reichweite  von  auf

Von  Haustieren  fernhalten
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WARNUNG  -  UM  PERSONENGEFAHR  ODER  SCHÄDEN  ZU  REDUZIEREN,
SCHÄDEN  AM  PRODUKT  ODER  SACHEN:

•  Nicht  im  Freien  bei  schlechtem  Wetter  verwenden.

•  Batterien  nicht  ins  Feuer  werfen  oder  Wärmequellen  aussetzen.

•  Halten  Sie  Batterien  von  Kindern  und  Haustieren  fern.  Nur  Erwachsene  sollten  mit  Batterien  umgehen.

•  Halten  Sie  das  Produkt  von  magnetischen  Gegenständen,  Motoren,  Transformatoren  fern.

•  Setzen  Sie  das  Produkt  keinen  starken  Erschütterungen,  hohen  Temperaturen  oder  direkter  Sonneneinstrahlung  aus.

•  Beachten  Sie  die  vom  Hersteller  bereitgestellten  Sicherheits-  und  Bedienungshinweise  zur  Verwendung  der  

Batterien.

Wenden  Sie  sich  nur  an  qualifiziertes  Servicepersonal,  um  ein  Erlöschen  der  Garantie  zu  vermeiden.  Bei  Auskünften  und  

Fragen  wenden  Sie  sich  bitte  an  die  ass

sichtbar.

Moderieren  Sie  die  Lautstärke.

Die  ständige  Exposition  gegenüber  hohen  Lautstärkepegeln  ist  jedoch  für  jeden  schädlich.

Das  Produkt  darf  nicht  verwendet  werden,  wenn  es  heruntergefallen  ist  oder  Anzeichen  von  Beschädigungen  aufweist
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dauerhaft.  Die  Veranlagung  zu  Hörverlust  ist  von  Person  zu  Person  unterschiedlich,

Eine  hohe  Lautstärke  kann  zu  Hörproblemen  und  sogar  zu  Schäden  führen

VERWENDUNG  UND  HANDHABUNG  VON  DEL
FERNBEDIENUNG
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WARTUNG ...................................................................................................................  31  WANDMONTAGE  

……………………………………………………… ............................................................  31  MONTAGE  DER  

STÜTZE .............................................................................................................................  32  TECHNISCHE  

DATEN ...................................................................................................................................................33-34  
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Alle  in  der  Bedienungsanleitung  enthaltenen  Abbildungen  dienen  nur  als  Referenz,  die  

Spezifikationen  sollten  sich  auf  das  tatsächliche  Zubehör  beziehen.

ZUBEHÖR

VOR  GEBRAUCH

VERWENDEN

RAT

INDEX
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MERKMALE

EXTERNE  ANTENNENBUCHSE  (DVB-T /  T2  DVB-S /  S2)

SCHALTTAFEL

TV-GUIDE  (EPG)

EINGEBAUTER  ANALOGER  UND  DIGITALER  TERRESTRISCHER  TUNER

CI  +  SLOT  (unterstützt  die  Wiedergabe  von  High-Definition-Inhalten)

INTEGRIERTE  LAUTSPRECHER

SATELLITENTUNER

AUTOMATISCHE  TV-SENDERSUCHE

KOPFHÖRER /  KOAXIAL

HOTELFUNKTION

BUCHSEN:  HDMI  x2 /  VGA /  PC  AUDIO /  AUDIO /  VIDEO /  YPBPR /

32  "HD-READY  LED-DISPLAY

FERNBEDIENUNG

MEHRSPRACHIGES  MENÜ

Unterstützt  die  Wiedergabe  von  Multimedia-Dateien  über  den  USB-Eingang

TELEVIDEOFUNKTION  (TELETEXT)

5
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ÜBLICHE  TEILE

HAUPTEINHEIT

1.  LED-Anzeige  
2.  Fernbedienungssensor /  Ein-/Aus-Anzeige  

-  Im  Standby-Modus  leuchtet  die  Anzeige  rot;  Wenn  der  Fernseher  

eingeschaltet  ist,  leuchtet  das  Licht  blau.

7.  MENU-Taste  –  Zum  Aufrufen  des  Einstellungsmenüs.

3.  Sockel

8.Quellentaste  (SOURCE)  –  Zur  Auswahl  der  Eingangsquelle.

4.  Ein-/Aus-Taste  (STANDBY)  –  Schaltet  das  Fernsehgerät  ein  

und  aus.

Vorderansicht

6

5.  VOLUME  +/-  Taste  –  Zum  Erhöhen/Verringern  der  Lautstärke  

oder  zum  Bewegen  nach  links/rechts.

Rückansicht

6.  CHANNEL  +/-  Taste  –  Zum  Auswählen  des  nächsten/

vorherigen  Kanals  oder  zum  Bewegen  nach  oben  oder  unten.
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HAUPTEINHEIT

Geräterückseite

7.  Mini-YPbPr-Eingang

2.  Kopfhörerausgang  

3.  HDMI  1/2-Eingänge  (Hinweis:  Die  ARC-Funktion  ist  nur  am  HDMI  1-Anschluss  aktiv)

12.  Satelliten-LNB  S2-Antenneneingang  (DVB-S2).

1.  Leistungsaufnahme

10.  Koaxialer  Audioausgang  

11.  75-Ohm-Antenneneingang  (DTV  \  ATV).

8.  Mini-AV-Eingang  9.  
USB-Anschlüsse

4.  VGA-Eingang  5.  

PC-Audioeingang  6.  

Common  Interface  (CI+)-Eingang

7
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FERNBEDIENUNG

11  SUBTITLE  

Zum  Aktivieren/Deaktivieren  von  Untertiteln.

2  FERNSEHEN /  RADIO  (DTV)

Teletextseiten

5  Blaue  Taste

Durchsuchen  Sie  digitale  Fernsehprogramme.

Zum  direkten  Aufrufen  des  Medienmodus  (USB).

17

So  zeigen  Sie  die  Favoritenkanalliste  an.

13  SUBPAGE  

Zum  Aufrufen  der  Videotext-Unterseiten.

18

3  Rote  Taste

15  MEDIEN

Teletextseiten

9  EPG  (DTV)

14  ASPEKT

Schneller  Rückzug.  19  •  
Funktion  bei  diesem  Modell  nicht  

verfügbar.

1  EIN/AUS-Taste  (STANDBY)

Teletextseiten

10  HALTEN

16

6  Gelbe  Taste

Um  das  Gerät  in  den  Standby-Modus  zu  versetzen,  

drücken  Sie  erneut,  um  das  Fernsehgerät  einzuschalten.

Videotext  und  TV  einfrieren.

Startet /  pausiert  die  Wiedergabe.

Teletextseiten

8  TEXT

Schneller  Vorlauf.

Zum  Umschalten  zwischen  TV-  und  Radiokanälen.

7  FAV

12  SIZE  Zum  

Ändern  der  Videotextgröße.

8

Drücken  Sie  wiederholt  darauf,  um  Ihre  bevorzugte  Bildschirmgröße  auszuwählen.

4  Grüne  Taste

Zum  Anzeigen  von  Videotext.
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FERNBEDIENUNG

Zum  Anzeigen  der  nächsten/vorherigen  Kanäle.

Zum  Einstellen  des  verfügbaren  Tonmodus.

21

23  MENÜ

Zum  Stummschalten  des  Tons.

Um  zum  vorherigen  Kanal  zurückzukehren.

38  S-MODE  

Zum  Umschalten  zwischen  Tonmodi.

Navigationstasten  27  
SCHLAF

33  Zifferntasten  (0-9)

INDEX  (DTV)

35

Zur  Wiedergabe  der  vorherigen  Datei.

29  STUMM

Zum  Eingeben  numerischer  Informationen  wie  Kanalnummer.  34  - /  -

20

Um  das  Hauptmenü  anzuzeigen  oder  zum  vorherigen  Menü  

zurückzukehren.

30  VOL  +/-  

Lautstärke  erhöhen /  verringern.

36  SOURCE  Zur  

Auswahl  der  Eingangsquelle.

24  TON

Um  die  Wiedergabe  zu  stoppen.

31  CH  +/-

37  P-MODE  

Zum  Umschalten  zwischen  Bildmodi.

Videotext-Index.

Zum  Einstellen  der  Abschaltzeit.

9

Zur  Wiedergabe  der  nächsten  Datei.

25  OK  

Auswahl  bestätigen.  26  ÿ /  ÿ /  

ÿ /  ÿ

32  DISPLAY  

Zum  Anzeigen  der  für  das  Programm  verfügbaren  

Informationen.

Zum  Eingeben  von  ein-,  zwei-,  drei-  oder  vierstelligen  numerischen  Informationen.

22

28  EXIT  

Menü  verlassen.

Machine Translated by Google



SensorDrücken

Öffnen

drücken

Fernbedienung

VERWENDUNG  DER  FERNBEDIENUNG

Abb1 Abb2

10

HINWEIS:

-  Die  Betriebsreichweite  kann  je  nach  Helligkeit  
variieren

-  Verwenden  Sie  zwei  1,5-V-Batterien  vom  Typ  „AAA“.

Fernbedienung  eines  anderen  Geräts.

-  Batterien  halten  normalerweise  ein  Jahr  lang,  dies  hängt  jedoch  davon  ab,  wie  oft  Sie  die  Fernbedienung  
verwenden.

-  Wenn  die  Fernbedienung  auch  in  der  Nähe  des  Geräts  nicht  funktioniert,  tauschen  Sie  die  Batterien  aus.

FERNBEDIENUNG

HINWEIS:

LEBENSDAUER  DER  BATTERIE

BETRIEB

bei  gleichzeitiger  Verwendung  der

von  der  Vorderseite  des  Geräts  (Abb.  2).

Legen  Sie  die  Batterien  wie  in  der  Abbildung  gezeigt  ein.  Achten  Sie  darauf,  sie  richtig  mit  der  im  Batteriefach  

angegebenen  Polarität  einzusetzen  (Abb.  1).

-  Verwenden  Sie  diese  Fernbedienung  nicht

EINBAU  DER  BATTERIE

und  innerhalb  eines  Winkels  von  etwa  60°

Fernbedienung  und  Sensor.

funktioniert  nicht.  •  

Entfernen  Sie  die  Batterien,  wenn  Sie  die  Fernbedienung  längere  Zeit  nicht  benutzen.

aus  einer  Entfernung  von  nicht  mehr  als  6  Metern

-  Stellen  Sie  keine  Hindernisse  dazwischen

Fernbedienung.

•  Lassen  Sie  die  Fernbedienung  nicht  fallen  und  schützen  Sie  sie  vor  Stößen.  Es  könnte  beschädigt  werden  und

Richten  Sie  die  Fernbedienung  auf  das  Gerät

lokal.

-  Richten  Sie  kein  direktes  Licht  auf  den  Sensor
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Antenne

75  Ohm

11

ERSTE  ANSCHLÜSSE

ANSCHLUSS  AN  DIE  STECKDOSE

SCHLIESSEN  SIE  EINE  EXTERNE  ANTENNE  AN  DAS  GERÄT  AN

Antenne
Verstärkerstecker

Verstärker

•  Stellen  Sie  sicher,  dass  keine  Kabel  an  das  Hauptgerät  angeschlossen  sind,  bevor  Sie  die  
Stromquelle  anschließen.  •  Lesen  Sie  die  Anweisungen,  bevor  Sie  andere  Geräte  anschließen.

Verstärker

Antennenbuchse

Installieren  Sie  für  eine  bessere  Sicht  eine  externe  Antenne  über  die  Antennenbuchse.

für  draußen

An  die  Steckdose

für  intern

AntenneAntenne
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HDMI-ANSCHLUSS

PC/VGA-ANSCHLUSS

Retro-DVD /  VCR

ein  Audiokabel  für

Verbinden  Sie  das  Gerät  mit  dem  PC,

(Nicht  enthalten)

Hochauflösend.

HDMI  Kabel

Verwenden  Sie  ein  VGA-Kabel,  z

Empfangen  Sie  eine  Multimedia-Signalanzeige

(Nicht  enthalten)

VGA-Kabel

das  Gerät  mit  den  anderen  Geräten  z

Verwenden  Sie  zum  Anschließen  ein  HDMI-Kabel

(Nicht  enthalten)

PC-Audiokabel

Retro-PC

Produkt  als  Monitor.

und  diese  zu  nutzen

12
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AV-ANSCHLUSS

YPBPR-VERBINDUNG

Verwenden  Sie  für  eine  grundlegende  
Verbindung  das  Composite  Audio  SX/DX-  
(weiß/rot)  und  CVBS-Kabel  (gelb),  um  das  
Gerät  mit  anderen  Geräten  zu  verbinden

YPbPr-Kabel

(Nicht  enthalten)

(Nicht  enthalten)

AV-Kabel

Retro-DVD /  VCR

Audio  Kabel

Retro-DVD /  VCR

(Nicht  enthalten)
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USB  Gerät

(Kamera  nicht  enthalten)

Slot.

(Nicht  enthalten)

Access  Module)  im  entsprechenden

(Nicht  enthalten)

Kopfhörerkabel

Fügen  Sie  das  CAM-CI  ein  (Conditional

EINLEGEN  DER  COMMON  INTERFACE-KARTE

USB-ANSCHLUSS

KOPFHÖRER  ANSCHLIESSEN

KOAXIALVERBINDUNG

Stecken  Sie  ein  USB-Speichergerät  in  den  

USB-Anschluss,  um  Multimediadateien  abzuspielen.

14

Verwenden  Sie  ein  Koaxialkabel,  um  das  Gerät  über  den  

koaxialen  Audiosignalausgang  mit  Ihrem  Verstärker  oder  

anderen  Audiogeräten  zu  verbinden.

Kabel  nicht  mitgeliefert

Machine Translated by Google



3.  Drücken  Sie  die  Zahlentasten  auf  der  Fernbedienung,  um  den  Kanal  direkt  anzuzeigen

QUELLE  AUSWÄHLEN  -  

Drücken  Sie  die  SOURCE-Taste  auf  der  Fernbedienung,  um  verfügbare  Quellen  anzuzeigen.

-  Drücken  Sie  die  AUFWÄRTS-  oder  ABWÄRTS-Navigationstaste,  um  die  gewünschte  Quelle  auszuwählen,  und  

drücken  Sie  dann  die  OK-Taste,  um  Ihre  Auswahl  zu  bestätigen.

2.  Drücken  Sie  die  Taste  CH-,  um  den  vorherigen  Kanal  anzuzeigen.

fünfzehn

WÄHLEN  SIE  DEN  GEWÜNSCHTEN  KANAL

1.  Drücken  Sie  die  Taste  CH  +,  um  den  nächsten  Kanal  anzuzeigen.

STUMMFUNKTION  -  

Drücken  Sie  die  MUTE-Taste,  um  den  Ton  stummzuschalten,  drücken  Sie  sie  erneut,  um  den  Ton  wieder  zu  aktivieren.

INFORMATIONEN  ANZEIGEN

-  Drücken  Sie  VOL  +  oder  VOL-,  um  die  Lautstärke  einzustellen.  Skala:  0-100.

-  Drücken  Sie  die  DISPLAY-Taste  auf  der  Fernbedienung,  um  die  Kanalinformationen  anzuzeigen.

LAUTSTÄRKEREGELUNG

Hinweis:  Um  diese  Funktion  zu  aktivieren,  stellen  Sie  bitte  sicher,  dass  der  angezeigte  Kanal  mehrere  Audiosprachen  

unterstützt.

drei-  und  vierstellig.

verfügbare  Audiosprache.

HINWEIS:  Drücken  Sie  wiederholt  die  - /  -  Taste,  um  einstellige,  zweistellige,

-  Drücken  Sie  die  AUDIO-Taste  auf  der  Fernbedienung  und  die  Aufwärts-/Abwärts-Navigationstasten,  um  auszuwählen

gewünscht.

MULTI-AUDIO

Verfügbare  Quellen:  Satellit,  DTV,  ATV,  AV,  YPBPR,  HDMI  1/2,  PC,  USB.

Stellen  Sie  sicher,  dass  alle  Geräte  und  die  Stromversorgung  
ordnungsgemäß  angeschlossen  und  das  Gerät  korrekt  eingerichtet  

ist,  bevor  Sie  das  Produkt  verwenden.

-  Drücken  Sie  die  STANDBY-Taste  am  Gerät  oder  auf  der  Fernbedienung,  um  das  Gerät  

einzuschalten  (die  Anzeige  leuchtet  blau);  Drücken  Sie  die  Taste  erneut,  um  das  Gerät  im  

Standby-Modus  auszuschalten  (Anzeige  leuchtet  rot).

Drücken  Sie  die  SOURCE-Taste  am  Gerät  oder  auf  der  Fernbedienung,  um  das  Gerät  in  den  
DTV-  oder  ATV-Modus  zu  schalten.

GRUNDOPERATIONEN
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-  Drücken  Sie  die  BLAUE  Taste,  um  auf  den  nächsten  Tag  zuzugreifen.

16

-  Drücken  Sie  die  GELBE  Taste,  um  auf  den  vorherigen  Tag  zuzugreifen.

und  rechts.

Wenn  ein  Programm  markiert  ist  (der  Cursor  wird  in  die  rechte  Spalte  bewegt):

Hinweise:  -  Um  einen  Kanal  zur  Favoritenliste  hinzuzufügen,  verwenden  Sie  das  

Menü  „TV>  Kanal-Manager“  und  drücken  Sie  dann  die  FAV-Taste  auf  der  Fernbedienung.

-  Drücken  Sie  die  linke/rechte  Navigationstaste,  um  zwischen  der  linken  Spalte  umzuschalten

-  Drücken  Sie  die  OK-Taste,  um  Ihre  Auswahl  zu  bestätigen.

den  gewünschten  Kanal.

-  Drücken  Sie  die  Auf-/Ab-Navigationstasten,  um  Ihren  Lieblingskanal  auszuwählen.

-  Drücken  Sie  die  EPG-Taste  auf  der  Fernbedienung,  um  den  elektronischen  Programmführer  anzuzeigen

-  Drücken  Sie  zur  Auswahl  die  AUFWÄRTS-  oder  ABWÄRTS-Navigationstaste

EPG  (ELEKTRONISCHER  PROGRAMMFÜHRER)  (nur  im  DTV-Modus)

Menü  Favoritenliste.

FAVORITENLISTE  

Beim  Betrachten  digitaler  DTV-Programme:  -  Drücken  Sie  die  

FAV-Taste  auf  der  Fernbedienung,  um  anzuzeigen
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-  Drücken  Sie  die  OK-Taste,  um  die  Auswahl  zu  bestätigen.

Hinweis:  Um  diese  Funktion  zu  aktivieren,  stellen  Sie  bitte  sicher,  dass  der  angezeigte  Kanal  mehrere  Untertitel  

unterstützt.

gewünschten  Kanal.

WIEDERGABE  VON  MULTIMEDIA-DATEIEN  (USB-EINGANG)

Wählen  Sie  eine  der  verschiedenen  Gruppen  aus.  (DTV,  Radio  oder  Alle)

-  Drücken  Sie  die  Navigationstasten  nach  oben  oder  unten,  um  auszuwählen

-  Drücken  Sie  die  Taste  SUBTITLE  auf  der  Fernbedienung,  um  die  gewünschten  Untertitel  auszuwählen.
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-  Drücken  Sie  die  RECHTS-  oder  LINKS-Navigationstaste  zu

UNTERTITEL

-  Drücken  Sie  die  Taste  TV /  RADIO  auf  der  Fernbedienung,  um  zwischen  TV-Kanälen  und  Radiokanälen  umzuschalten  (nur  

DTV).

Seite  Kanalliste.

HINWEIS:  Weitere  Informationen  zu  den  Dateien,  die  über  das  MEDIEN-Menü  wiedergegeben  werden  können,  

finden  Sie  in  den  Technischen  Daten  dieser  Bedienungsanleitung.

Beim  Betrachten  digitaler  DTV-Programme:  -  Drücken  Sie  zum  

Aufrufen  die  OK-Taste  auf  der  Fernbedienung

FERNSEHEN /  RADIO  (DTV)

-  Drücken  Sie  die  EXIT-Taste,  um  zur  vorherigen  Menüseite  zurückzukehren.

SCHNELLE  AUSWAHL

-  Drücken  Sie  die  TEXT-Taste  auf  der  Fernbedienung,  um  auf  das  Teletext-Menü  

zuzugreifen.  Drücken  Sie  die  Taste  erneut,  um  den  Videotext  zu  verlassen.

-  Verwenden  Sie  die  Navigationstasten  auf  der  Fernbedienung,  um  die  abzuspielende  Datei  auszuwählen,  drücken  

Sie  die  OK-Taste,  um  die  Auswahl  zu  bestätigen,  und  drücken  Sie  dann  die  PLAY-Taste,  um  die  ausgewählte  Datei  zu  starten.  

Wiederholen  Sie  den  Vorgang,  um  neue  Dateien  auszuwählen/abzuwählen.

FERNSEHVIDEO

-  Drücken  Sie  die  SOURCE-Taste  am  Gerät  oder  auf  der  Fernbedienung,  um  das  Gerät  in  den  USB-Modus  zu  versetzen,  oder  

drücken  Sie  die  MEDIA-Taste  auf  der  Fernbedienung.

Setzen  Sie  ein  kompatibles  USB-Speichergerät  in  den  entsprechenden  Steckplatz  ein.
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-  Drücken,  um  die  Wiedergabe  zu  starten.

-  Drücken  Sie  EXIT,  um  zurückzukehren.

-  Drücken  Sie  DISPLAY,  um  die  Informationsleiste  aufzurufen,  verwenden  Sie  die  Navigationstasten,  um  die  gewünschte  

Option  auszuwählen,  und  drücken  Sie  zur  Bestätigung  OK.

-  Verwenden  Sie  die  Navigationstasten,  um  eine  Datei  auszuwählen,  und  drücken  Sie  OK,  um  sie  der  Wiedergabeliste  

hinzuzufügen.

-  Verwenden  Sie  die  Navigationstasten,  um  eine  Datei  auszuwählen,  und  drücken  Sie  OK,  um  sie  der  Wiedergabeliste  

hinzuzufügen.

-  Drücken  Sie  die  Navigationstasten,  um  die  bevorzugte  Option  in  der  Symbolleiste  auszuwählen,  und  drücken  

Sie  die  OK-Taste,  um  die  Auswahl  zu  bestätigen.

-  Drücken,  um  die  Wiedergabe  zu  starten.

-  Drücken  Sie  die  rote  Taste,  um  die  ausgewählte  Datei  zu  löschen.  Ja  löschen;  Nein,  um  den  Vorgang  

abzubrechen.

den  Vorgang  abbrechen.

-  Verwenden  Sie  die  Navigationstasten,  um  den  gewünschten  Ordner  oder  die  gewünschte  Datei  auszuwählen.

-  Drücken  Sie  die  rote  Taste,  um  die  ausgewählte  Datei  zu  löschen,  Ja  zum  Löschen,  Nein  zum  Löschen

-  Drücken  Sie  die  Navigationstaste  links /  rechts,  um  Bilder  im  Hauptmenü  auszuwählen,  und  bestätigen  Sie  dann  

mit  OK.

-  Verwenden  Sie  die  Navigationstasten,  um  die  gewünschte  Datei  oder  den  gewünschten  Ordner  auszuwählen.

1.  Bilder

-  Drücken  Sie  die  linke /  rechte  Navigationstaste,  um  Musik  aus  dem  Hauptmenü  auszuwählen,  und  drücken  Sie  zum  Aufrufen  

die  OK-Taste.

2.  Musik
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-  Drücken  Sie  die  EXIT-Taste,  um  die  Leiste  auszublenden.
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-  Drücken  Sie  die  rote  Taste,  um  die  ausgewählte  Datei  zu  löschen,  Ja,  um  sie  zu  löschen,  Nein,  

um  den  Vorgang  abzubrechen.
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-  Verwenden  Sie  die  Navigationstasten,  um  eine  Datei  oder  einen  Ordner  auszuwählen.

-  Drücken  Sie  EXIT,  um  zurückzukehren.

-  Drücken  Sie  die  linke/rechte  Navigationstaste,  um  Video  aus  dem  Hauptmenü  auszuwählen,  und  drücken  Sie  

dann  OK,  um  das  Menü  aufzurufen.

-  DISPLAY  drücken,  um  die  Leiste  aufzurufen,  mit  den  Navigationstasten  die  gewünschte  Option  auswählen  und  mit  

OK  bestätigen.

3.  Videos

-  Verwenden  Sie  die  Navigationstasten,  um  eine  Datei  auszuwählen,  und  drücken  Sie  OK,  um  sie  der  Wiedergabeliste  

hinzuzufügen.

-  Drücken,  um  die  Wiedergabe  zu  starten.

Machine Translated by Google



HAUPTMENÜ

-  Drücken  Sie  die  Auf-/Ab-Navigationstaste,  um  die  Auswahl  zu  verschieben.

Sprache:  Wählen  Sie  die  gewünschte  Sprache  für  das  Menü  aus.
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-  Drücken  Sie  die  Navigationstaste  NACH  OBEN  oder  NACH  UNTEN,  um  die  Untermenüs  auszuwählen.

-  Schließen  Sie  das  Gerät  an  die  Stromquelle  an  und  schalten  Sie  das  Fernsehgerät  ein.  Wenn  das  Fernsehgerät  

zum  ersten  Mal  eingeschaltet  wird,  wird  das  Menü  Erstinstallation  angezeigt.

-  Drücken  Sie  die  linke/rechte  Navigationstaste,  um  eine  Option  auszuwählen.

Standby  Modus.

Grundverfahren  für  Anfangseinstellungen  -  Drücken  Sie  die  

MENU-Taste  auf  der  Fernbedienung,  um  das  Hauptmenü  anzuzeigen.

mit  den  gleichen  Einstellungen.  •  Die  

Einstellungen  bleiben  gespeichert,  auch  wenn  Sie  das  Gerät  einschalten

-  Wählen  Sie  die  Tuning-Optionen  mit  den  Navigationstasten  und  

drücken  Sie  die  OK-Taste,  das  Fernsehgerät  beginnt  mit  der  automatischen  

Kanalsuche.

HINWEIS:  Die  Option  Digital  Type  ist  nur  im  DVB-C-Modus  einstellbar.

diese  werden  gespeichert,  bis  sie  geändert  werden,  und  das  Gerät  wird  immer  funktionieren

-  Drücken  Sie  die  EXIT-Taste,  um  das  Menü  zu  verlassen.

-  Nachdem  Sie  die  vorherigen  Auswahlen  abgeschlossen  haben,  drücken  Sie  

die  OK-Taste,  um  das  Tuning-Einstellmenü  anzuzeigen.

•  Das  Gerät  verfügt  über  verschiedene  Menüs.  Nachdem  Sie  die  Anfangseinstellungen  eingegeben  haben,

-  Drücken  Sie  die  MENU-Taste,  um  zum  vorherigen  Menü  zurückzukehren.

Tuning-Einstellung:

regulär.

Energiemodus:  Home-  oder  Shop-Modus  auswählen.

-  Drücken  Sie  die  AUFWÄRTS-  oder  ABWÄRTS-Navigationstaste,  um  die  gewünschte  Option  auszuwählen

Land:  Wählen  Sie  das  Land  aus,  in  dem  Sie  sich  befinden.  Wenn  Sie  es  nicht  

in  der  Liste  finden,  wählen  Sie  „Andere“.

-  Drücken  Sie  die  OK-Taste  oder  die  RECHTS-Navigation,  um  das  Untermenü  aufzurufen.

Erstinstallation
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Farbsystem :  um  Ihr  bevorzugtes  Farbsystem  auszuwählen.

Feinabstimmung:  Feinabstimmung  der  Frequenz.

1.2  Automatische  Suche

-  Drücken  Sie  die  OK-Taste  oder  die  Navigationstaste  rechts

Aktueller  Kanal:  Zur  Auswahl  des  aktuellen  Kanals.

Audiosystem :  Zur  Auswahl  Ihres  bevorzugten  Audiosystems.

-  Verwenden  Sie  die  Navigationstasten,  um  DVB-T  oder  DVB-C  
auszuwählen.

1.1  TV-Menü

-  Drücken  Sie  die  OK-Taste  oder  die  rechte  Navigationstaste,  um  das  
Untermenü  aufzurufen.

-  Wählen  Sie  OK  und  bestätigen  Sie,  um  die  automatische  Suche  zu  starten.

Hinweis:  Suchtyp  und  andere  Optionen  sind  nur  in  DVB-C  einstellbar.

Suche:  Starten  Sie  die  Suche  nach  verfügbaren  Kanälen.

-  Drücken  Sie  dann  die  Navigationstasten,  um  Land,  Sendertyp  und  LCN  (automatische  

Kanalsortierung)  auszuwählen.

AFC:  Automatische  Frequenzregelung  aktivieren /  deaktivieren

-  Drücken  Sie  die  OK-Taste  oder  die  rechte  Navigationstaste,  um  das  Untermenü  aufzurufen.

DTV-MODUS

1  KANAL

1.3  Manuelle  ATV-Suche  (nur  für  analoge  Kanäle,  die  in  Italien  nicht  mehr  aktiv  sind)
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-  Drücken  Sie  die  SOURCE-Taste  am  Gerät  oder  auf  der  Fernbedienung,  um  das  Gerät  in  den  DTV-Modus  zu  schalten.
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Wenn  das  Signal  DVB-T  ist:

Wenn  die  Antenne  DVB-C  ist:

1.4  Manuelle  DTV-Suche

1.4  Manuelle  CADTV-Suche

-  Drücken  Sie  die  blaue  Taste  auf  der  Fernbedienung,  um  den  markierten  

Kanal  zu  überspringen.

-  Drücken  Sie  die  OK-  oder  rechte  Navigationstaste,  um  das  Untermenü  

aufzurufen,  und  drücken  Sie  die  Aufwärts-/Abwärts-Navigationstaste,  um  die  

gewünschte  Kanalnummer  auszuwählen.  Starten  Sie  die  Suche,  indem  Sie  

die  OK-Taste  drücken.

1.7  CI-Informationen  (nur  wo  verfügbar)

-  Drücken  Sie  die  Navigationstaste  OK  oder  rechts,  um  das  

Kanalverwaltungsmenü  auszuwählen.

Wenn  ein  Conditional  Access  Module  (CAM)  an  den  CI-Eingang  angeschlossen  ist,  kann  der  Benutzer  zugehörige  

Informationen  anzeigen  oder  die  CAM-Karte  verwalten.

-  Drücken  Sie  die  Taste  FAV,  um  den  aktuellen  Kanal  als  Favoriten  

festzulegen,  und  drücken  Sie  sie  erneut,  um  ihn  zu  entfernen.

-  Drücken  Sie  die  Aufwärts-/Abwärts-Navigationstasten,  um  den  

gewünschten  Kanal  zu  markieren.

1.6  Signalinformationen  (nur  wo  verfügbar)

-  Drücken  Sie  die  Navigationstaste  OK  oder  rechts,  um  das  Untermenü  zum  

Einstellen  von  Frequenz,  Symbol  und  QAM-Typ  aufzurufen.  Drücken  Sie  dann  

die  OK-Taste,  um  die  Suche  zu  starten.

-  Drücken  Sie  die  rote  Taste  auf  der  Fernbedienung,  um  den  markierten  

Kanal  zu  löschen.

-  Drücken  Sie  die  gelbe  Taste  auf  der  Fernbedienung,  um  in  den  

Bewegungsmodus  zu  gelangen.  Verwenden  Sie  die  Auf-/Ab-Tasten,  um  

Ihre  bevorzugte  Position  auszuwählen,  und  drücken  Sie  zur  Bestätigung  

erneut  die  gelbe  Taste.

Dieses  Element  wird  verwendet,  um  Signaldetails  anzuzeigen,  zum  Beispiel:  Kanalnummer  und  Signalstärke.

1.5  Kanalverwaltung
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2.  Bild

Verfügbare  Optionen:  Standard,  Weich,  Persönlich  und  Dynamisch.

Verfügbare  Optionen:  Aus,  Niedrig,  Mittel,  Hoch.

Helligkeit /  Kontrast /  Farbe /  Farbton /  Schärfe:  0-100  einstellbarer  Wert  Hinweis:  

Helligkeit,  Kontrast,  Schärfe  und  Farbwert  sind  nur  im  Benutzermodus  einstellbar.  Tint  ist  nur  für  

NTSC-Systeme  verfügbar.

HINWEIS:  Wenn  das  Fernsehsignal  keine  Störungen  darstellt,  ist  es  ratsam,  diese  Option  deaktiviert  zu  

lassen.

2.2  Farbtemperatur  Dieses  

Element  wird  verwendet,  um  die  optimale  Farbtemperatur  für  die  Anzeige  einzustellen.

Verfügbare  Optionen:  Normal,  Warm  und  Kalt.

2.4  Anzeige  (nur  für  PC /  VGA-Betrieb)

2.1  Bildmodus  –  Drücken  Sie  

die  Aufwärts-/Abwärts-/Links-/Rechts-Navigationstasten,  um  eine  Option  auszuwählen.

2.5  Dynamischer  Kontrast  

Dynamischen  Kontrast  aktivieren /  deaktivieren.

2.3  Rauschunterdrückung  Dieser  

Punkt  wird  verwendet,  um  jegliches  Rauschen  im  Bild  zu  beseitigen.
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3.  TON

Für  blinde  Menschen  kann  diese  Funktion  dabei  helfen,  eine  bestimmte  Szene  oder  Aktion  durch  eine  
Erzählung  zu  beschreiben.

Verfügbare  Optionen:  Standard,  Musik,  Film,  Sport  und  Persönlich.

3.4  Surround  

Dieser  Punkt  wird  verwendet,  um  den  gewünschten  Surround-Modus  auszuwählen.

Höhen /  Bässe:  0-100  einstellbarer  Wert  

Hinweis:  Der  Bass-  und  Höhenwert  ist  nur  im  Benutzermodus  einstellbar.

Hinweis:  Die  AD-Umschaltoption  funktioniert  nur  beim  Ansehen  von  Programmen,  die  

Erzählinformationen  enthalten.

3.5  S /  PDIF  

Dieser  Punkt  wird  verwendet,  um  den  gewünschten  SPDIF-Audioausgangstyp  auszuwählen.

3.2  Balance  Dieses  

Element  wird  verwendet,  um  die  Audioausgabe  zwischen  dem  linken  und  rechten  Lautsprecher  
von  -50  bis  50  einzustellen.

3.3  AVL  (Automatischer  Lautstärkepegel)

Verfügbare  Optionen:  Aus,  PCM,  Auto.

3.1  Tonmodus  –  

Drücken  Sie  die  Aufwärts-/Abwärts-/Links-/Rechts-Navigationstasten,  um  eine  Option  auszuwählen.

3.6  AD-Schalter  

Mit  diesem  Element  wird  die  Audiodeskriptionsfunktion  aktiviert/deaktiviert.

Dieses  Element  wird  verwendet,  um  die  AVL-Funktion  zu  aktivieren/deaktivieren.
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4.  PROGRAMM

4.2  Zeitzone  

Dieser  Punkt  dient  zur  Auswahl  der  gewünschten  Zeitzone.

Verfügbare  Optionen:  Aus,  10  Min.,  20  Min.,  30  Min.,  60  Min.,  90  Min.,  120  Min.,  180  Min.,  
240  Min.

Verfügbare  Optionen:  Aus /  3/4/5  Stunden.

4.3  Abschaltzeit  Verfügbare  

Optionen:  Aus /  Einmal /  Täglich /  Mo-Fr /  Mo-Sa /  Sa-So /  So.

4.4  Einschaltzeit  

Verfügbare  Optionen:  Aus /  Einmal /  Täglich /  Mo-Fr /  Mo-Sa /  Sa-So /  So.

4.5  Sleep-Timer  Dieser  Punkt  

wird  verwendet,  um  die  automatische  Abschaltzeit  einzustellen,  nach  der  das  Fernsehgerät  in  den  

Standby-Modus  wechselt.

Stunde /  Minute:  Verwenden  Sie  die  Navigationstasten,  um  die  Stunde  und  die  Minuten  für  das  

automatische  Herunterfahren  einzustellen.

Stunde/Minute/Quelle/Kanal/Lautstärke:  Verwenden  Sie  die  Navigationstasten,  um  diese  Optionen  

einzustellen.

4.6  Automatische  Abschaltung  Dieses  

Element  wird  verwendet,  um  die  automatische  Abschaltzeit  (Energiesparmodus)  einzustellen,  wenn  

keine  Funktion  ausgeführt  wurde.

4.1  Zeit  

Wenn  die  automatische  Suche  durchgeführt  wurde,  bezieht  dieses  Gerät  die  Zeit  aus  dem  Signal  und  
speichert  sie  automatisch.
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Mit  diesem  Element  werden  die  Tasten  auf  der  Rückseite  des  Fernsehgeräts  gesperrt/entsperrt.

Verfügbare  Optionen:  Ein /  Aus.
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4.7  OSD-Timer

Verfügbare  Optionen:  Aus /  5/10/15/20/25/30/35  Sekunden.

5.1  Systemsperre

Dieses  Element  wird  verwendet,  um  die  Anzeigezeit  des  On  Screen  Display  (OSD)-Menüs  einzustellen.

Dieser  Punkt  dient  zum  Aktivieren /  Deaktivieren  der  Systemsperre.

5.3  Kanalsperre

-  Drücken  Sie  die  OK-  oder  rechte  Navigationstaste,  um  das  Untermenü  aufzurufen,  und  drücken  Sie  die  

Aufwärts-/Abwärts-Navigationstaste,  um  die  gewünschte  Ansichtsebene  auszuwählen.

Verfügbare  Optionen:  Aus  -  4/18.

Das  Standardpasswort  ist  0000,  geben  Sie  es  ein,  um  die  Felder  bezüglich  der  Sicherheit  zu  ändern.

Wenn  Sie  Ihr  Passwort  vergessen  haben,  verwenden  Sie  das  universelle  8899-Passwort,  um  über  

das  Menü  „Passwort  festlegen“  ein  neues  festzulegen.

Geben  Sie  das  alte  Passwort  mit  den  Zahlentasten  auf  der  Fernbedienung  ein  und  geben  Sie  dann  Ihr  

Passwort  zweimal  ein.

5.4  Kindersicherung

-  Drücken  Sie  wiederholt  die  grüne  Taste,  um  den  ausgewählten  Kanal  zu  sperren/entsperren.

5.2  Passworteinstellung

-  Drücken  Sie  zum  Aufrufen  die  OK-  oder  rechte  Navigationstaste.  -  

Drücken  Sie  die  Aufwärts-/Abwärts-Navigationstasten,  um  den  Kanal  auszuwählen,  den  Sie  sperren  möchten.

5.5  Tastensperre

5.  Sicherheit
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-  Drücken  Sie  die  Navigationstaste  nach  oben/unten,  um  das  gewünschte  Element  auszuwählen.

Standardlautstärke:  Legen  Sie  die  Standardlautstärke  fest.

Standardprogramm:  Legen  Sie  das  digitale  Standardprogramm  fest.

Datenbank  exportieren:  Datenbank  für  andere  Geräte  exportieren.

5.6  Hotelmodus  (diese  Funktion  wird  für  Hotelzimmer  empfohlen)

Quellensperre:  Sperre  für  verfügbare  Quellen  aktivieren/deaktivieren.

Standardeingang:  Wählen  Sie  die  Standardquelle  aus.

Datenbank  importieren:  Datenbank  von  anderen  Geräten  importieren.

Hotelmodus:  Hotelmodus  aktivieren /  deaktivieren.

Blockierung  entfernen:  Löscht  die  Hotelmodus-Einstellungen.

Maximale  Lautstärke:  Stellen  Sie  die  maximale  Lautstärke  ein.

Textschalter:  Videotext  aktivieren /  deaktivieren

-  Drücken  Sie  die  Navigationstaste  links /  rechts,  um  den  Wert  anzupassen.
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6.  EINSTELLUNGEN

Hinweis:  Die  Funktion  für  Hörgeschädigte  ist  nur  aktiv,  wenn  Sendungen  angezeigt  

werden,  die  Untertitelinformationen  enthalten.

Hörgeschädigten  Benutzern  kann  diese  Funktion  dabei  helfen,  durch  die  Bildunterschrift  etwas  über  
eine  bestimmte  Szene  oder  Handlung  zu  erfahren.

6.4  Untertitelsprache  –  

Drücken  Sie  zum  Aufrufen  die  rechte  Navigationstaste  –  

jetzt  können  Sie  die  primäre  und  sekundäre  Untertitelsprache  auswählen.

6.5  Text  für  

Hörgeschädigte  Dieser  Punkt  wird  verwendet,  um  die  Funktion  für  Hörgeschädigte  zu  aktivieren/deaktivieren.

Die  verfügbaren  Optionen  sind:  Auto,  4:  3,  16:  9,  Zoom1,  Zoom2  

Hinweis:  Die  verfügbaren  Optionen  können  für  verschiedene  Eingangsquellen  unterschiedlich  sein.

6.3  Audiosprache  –  

Drücken  Sie  zum  Aufrufen  die  rechte  Navigationstaste  –  

jetzt  können  Sie  die  primäre  und  sekundäre  Audiosprache  auswählen.

6.6  Bildverhältnis  Diese  Option  

wird  verwendet,  um  das  Bildverhältnis  zu  ändern.

6.2  TT-Sprache  

Dieser  Punkt  wird  verwendet,  um  die  bevorzugte  Teletext-Sprache  auszuwählen.

6.1  Sprache  

Dieses  Element  wird  verwendet,  um  Ihre  bevorzugte  Sprache  für  das  OSD-Menü  (Bildschirmmenü)  

auszuwählen.
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So  verwenden  Sie  die  HDMI-CEC-Funktion:

-  Drücken  Sie  die  Source-Taste,  um  die  HDMI-Eingangsquelle  

auszuwählen.

Beziehen  Sie  sich  für  diese  Modi  auf  die  Menübedienung  des  DTV-Modus.

6.9  Energieeinsparung

6.8  Erstinstallation

Drücken  Sie  zum  Aufrufen  die  rechte  Navigationstaste.

-  Stellen  Sie  sicher,  dass  Sie  ein  HDMI-Gerät  (Verstärker  usw.)

Mit  dieser  Option  ist  es  möglich,  das  erste  Installationsmenü  aufzurufen.

wenn  der  blaue  Bildschirm  eingeschaltet  ist.

6.12  HDMI  CEC  (Consumer  Electronic  Control)

-  Drücken  Sie  die  SOURCE  IN-Taste  am  Gerät  oder  auf  der  Fernbedienung,  um  die  Eingangsquelle  

auszuwählen.

Der  Hintergrund  des  Bildschirms  wird  blau,  wenn  das  Signal  sehr  schwach  oder  kein  Signal  ist,

Falls  das  Produkt  ein  Update  benötigt,  wird  diese  Funktion  verwendet,  um  die  TV-Software  über  den  

USB-Eingang  zu  aktualisieren.

Gerätemenü:  Zeigt  das  Einstellungsmenü  der  angeschlossenen  Geräte  an.

Dieser  Punkt  dient  zum  Aktivieren/Deaktivieren  der  Blauhintergrundfunktion.

6.11  Softwareaktualisierung  (USB)

Automatisches  Einschalten:  Aktiviert/deaktiviert  die  automatische  Einschaltfunktion

6.7  Blauer  Bildschirm

Dieses  Element  wird  verwendet,  um  die  Werkseinstellungen  zurückzusetzen.

HDMI  ARC:  ARC  aktivieren /  deaktivieren.

6.10  Einstellungen  zurücksetzen

HDMI  CEC:  HDMI  CEC  aktivieren/deaktivieren

Dieser  Punkt  wird  verwendet,  um  den  optimierten  Energiemodus  für  Zuhause  oder  Geschäft  auszuwählen.

ATV  UND  ANDERE  MODI
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SATELLIT

-  Verwenden  Sie  die  Optionen  auf  dem  Bildschirm,  um  die  Einstellungen  zu  ändern.

30

Satellit:  Wählen  Sie  einen  verfügbaren  Satelliten  aus.

-  Wählen  Sie  „Automatischer  Sendersuchlauf“  und  drücken  Sie  zur  

Bestätigung  OK.

-  Drücken  Sie  die  Navigationstasten  LINKS/RECHTS,  um  die  linke,  mittlere  oder  rechte  Spalte  auszuwählen.

-  Drücken  Sie  die  EXIT-Taste,  um  das  Menü  zu  verlassen.

Land:  Wählen  Sie  das  Land  aus.

-  Wählen  Sie  mit  den  Navigationstasten  die  Option  „TV“  und  

drücken  Sie  OK.

-  Wählen  Sie  „Geschirreinstellungen“  und  bestätigen  Sie  mit  OK.

1.  Automatische  Suche  –  

Drücken  Sie  die  MENU-Taste,  um  das  Hauptmenü  zu  öffnen.

-  Wählen  Sie  mit  den  Navigationstasten  die  Option  „TV“  und  drücken  Sie  OK.

•  Schließen  Sie  die  Satellitenantenne  an  den  LNB-Anschluss  an,  um  das  Satellitensignal  zu  empfangen.  •  

Drücken  Sie  die  SOURCE-Taste  auf  der  Fernbedienung,  um  „Satellit“  auszuwählen.

2.  Geschirreinstellungen  -  Drücken  Sie  

die  MENU-Taste,  um  auf  das  Hauptmenü  zuzugreifen.

Diensttyp:  Wählen  Sie  einen  Diensttyp  aus.

Kanaltyp :  Wählen  Sie  den  Kanaltyp  aus.

Scanmodus:  Wählen  Sie  den  Scanmodus  aus.
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PC-MODUS

4.  Abmessungen

5.  Phase

-  Drücken  Sie  die  Navigationstaste  nach  oben/unten,  um  das  bevorzugte  Element  auszuwählen.

-  Drücken  Sie  die  MENU-Taste,  um  das  Hauptmenü  anzuzeigen.  Wählen  Sie  mit  der  linken/rechten  

Navigationstaste  BILD  aus.

Dieses  Element  wird  verwendet,  um  den  vertikalen  Positionswert  

einzustellen.

Dieses  Element  wird  verwendet,  um  das  auf  den  Fernseher  angewendete  

Bild  anzupassen.

-  Wählen  Sie  BILDSCHIRM  mit  den  Aufwärts-/Abwärtstasten  und  drücken  Sie  OK  oder  rechts  zum  Aufrufen.

-  Drücken  Sie  die  SOURCE  IN-Taste  am  Gerät  oder  auf  der  Fernbedienung,  um  das  Gerät  in  den  PC-

RGB  (VGA)-Modus  zu  schalten.

3.  V  kompensieren  (vertikal)

-  Schalten  Sie  den  Computer  und  das  Gerät  ein.

Dieses  Element  wird  verwendet,  um  den  horizontalen  Positionswert  

einzustellen.

-  Schließen  Sie  einen  PC  über  das  VGA-Kabel  an  dieses  Gerät  an.  (nicht  vorgesehen)

2.  Kompensiere  O  (horizontal)

Dieses  Element  wird  verwendet,  um  den  PC-Bildschirm  
automatisch  einzustellen.

1.  Automatische  Anpassung

Dieses  Element  wird  verwendet,  um  die  Signalübertragungsrate  einzustellen  Hinweis:  Für  andere  Menüs  

beziehen  Sie  sich  bitte  auf  die  Menübedienung  des  DTV-Modus.

-  Drücken  Sie  die  Navigationstaste  OK  oder  rechts,  um  das  Untermenü  aufzurufen.  Drücken  Sie  die  linke /  

rechte  Navigationstaste,  um  den  Wert  anzupassen.
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WARTUNG

WANDMONTAGE

•  Schalten  Sie  das  Fernsehgerät  aus  und  ziehen  Sie  alle  Kabel  ab,  bevor  Sie  mit  der  Wartung  beginnen.

32

•  Wenden  Sie  sich  für  die  Wandmontage  des  Produkts  an  einen  professionellen  Installateur.

den  Luftkompressor,  um  Staub  zu  entfernen.

einem  milden  Reinigungsmittel  und  wischen  Sie  dann  gut  mit  einem  trockenen  

Tuch  nach.  •  Verwenden  Sie  NIEMALS  Alkohol,  Benzin,  Lösungsmittel,  Chemikalien  usw.  Verwende  nicht

elektrisch.  •  

Verwenden  Sie  Standardschrauben  M6  *  10  mm  (nicht  im  Lieferumfang  enthalten).

•  Reinigen  Sie  das  Gerät  mit  einem  weichen,  trockenen  Tuch.  •  

Wenn  das  Gerät  stark  verschmutzt  ist,  wischen  Sie  es  zuerst  mit  einem  mit  Wasser  befeuchteten  Tuch  ab

Wir  sind  nicht  verantwortlich  für  Schäden  am  Fernseher  oder  an  Personen,  wenn  die  Installation  von  Ihnen  selbst  

durchgeführt  wird.  •  Installieren  Sie  das  Gerät  nicht  an  der  Wand,  während  das  Fernsehgerät  eingeschaltet  ist,  es  

besteht  Stromschlaggefahr

Rückseite  des  Fernsehers
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INSTALLATION  VON  STÜTZBASIS

Der  Fernseher  wird  mit  Ständer  und  separatem  Display  geliefert.  Bevor  Sie  das  Fernsehgerät  

verwenden,  montieren  Sie  bitte  die  Standfüße,  indem  Sie  die  nachstehenden  Anweisungen  befolgen.

-  Ziehen  Sie  den  Netzstecker,  bevor  Sie  die  Basen  

installieren /  deinstallieren

Richten  Sie  die  beiden  Stützfüße  in  der  richtigen  Position  

aus,  wie  in  der  Abbildung  (2)  gezeigt.

ein  weiches  Tuch  oder  Kissen,  damit  das  Panel  nicht  

beschädigt  wird.
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HINWEIS:

Phase  2

Legen  Sie  den  Fernseher  mit  der  Vorderseite  nach  unten  auf

-  Um  Schäden  am  Fernsehgerät  zu  vermeiden,  

sollten  Sie  beim  Installieren  oder  Entfernen  des  

Fernsehständers  Hilfe  in  Anspruch  nehmen.

Schrauben  Sie  die  mitgelieferten  Schrauben  mit  einem  Schraubendreher  ein  (3).

Phase  1

Unterstützung.

Phase  3
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SPEZIFIKATIONEN

Unterstützte  Formate:  AVI /  MP4 /  MKV /  MPG /  TS /  VOB

Bilder:  JPEG /  BMP

75  Ohm  Antenneneingang  (DTV/ATV)

DVB-T /  T2  DVB-C  HD  digitaler  terrestrischer  Tuner

Tuner:

USB-Eingang:

Codiert:  MPEG1,  MPEG2,  MPEG4 /  Xvid,  VC1,  H264,  HEVC  (H265)  bis  zu  1080p /  30fps

PAL-Analogtuner  (BG/DK/I);  SECAM  (BG /  DK /  L)

Sichtbares  Feld  697,7  (H)  ×  392,3  (V)  mm

Videotext-Funktion

Eingänge:  HDMI  x2,  VGA,  AV,  Komponente  Y /  Pb /  Pr

PC-Audioeingang  (3,5  mm  Stereo)

Kontrastverhältnis  3000:  1  

Bildverhältnis:  16:  9  Reaktionszeit:  

8  ms  Betrachtungswinkel:  178  

(H) /  178  (V)

Hotelfunktion

CI  +  CAM-Eingangsmodul  (Conditional  Access  Module)  nicht  im  Lieferumfang  enthalten

3,5-mm-Kopfhörerausgang

32  Zoll  HD  READY  Farb-TFT-LED-Bildschirm  Auflösung  
1366  x  768  Pixelabstand  0,51075  (H)  x  0,17025  (V)  mm  

Helligkeit  180  cd /  m2  (+/-  10  %)

EPG-Funktion  (elektronischer  Programmführer)

EINGABEN /  Produktion

LCN-Funktion  (automatische  Sendersortierung)

Obwohl  das  Gerät  mit  den  meisten  USB-Geräten  auf  dem  Markt  getestet  wurde,  ist  es  aufgrund  

kontinuierlicher  technischer /  technologischer  Updates  unmöglich,  ein  universelles  Kompatibilitätsniveau  

festzulegen.
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Automatische  Kanalsuchfunktion

Ton:  MP3/WMA

Satelliten-LNB-Antenneneingang  (DVB-S2)

Stützpunkte

DVB-S /  S2  HD-Satellitentuner
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Videopegel:  1  Vp-p  bei  75  Ohm

Gewicht  mit  Ständer  3,4  kg

HDMI

Größe  mit  Ständer:  73,2  (L)  x  47,4  (H)  x  19,6  (T)  cm

CVBS

YPbPr

Videosystem:  PAL /  NTSC /  SECAM

Produktabmessungen:  73,2  (B)  x  43,4  (H)  x  6,9  (T)  cm

Verwenden  Sie  Temperatur  von  5  °  bis  35  °

Bis  zu  1366  x  768  bei  60  Hz

35

PC-RGB  (VGA)

Wechselstrom  100 /  240  V  ~  50 /  60  Hz

VIDEO-EINGÄNGE

480i,  480p,  576i,  576p,  720p,  1080i,  1080p

480i,  480p,  576i,  576p,  720p,  1080i,  1080p

Technische  Daten  können  ohne  Vorankündigung  
geändert  werden.

PFAHL-Ökobeitrag  bei  Fälligkeit  gezahlt  -  PFAHL-Register-Nr.:

IT08020000001647

IT19070P00005533

WEEE-Umweltbeitrag  gezahlt,  wo  fällig  -  AEE-Register-Nr.:
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=  Klasse  II,  doppelte  Isolierung

=  Batterieentsorgung

=  WEEE-Logo  (Waste  Electrical  and  Electronic  Equipment)

=  Interne  Verwendung

36
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FEHLERBEHEBUNG

Überprüfen  Sie  die  folgenden  Punkte,  bevor  Sie  von  einer  Fehlfunktion  dieses  Geräts  ausgehen:

Stellen  Sie  sicher,  dass  das  Gerät  richtig  angeschlossen  ist.

•  Bedienen  Sie  die  Fernbedienung  innerhalb  von  6  Metern  vom  

Fernbedienungssensor.

•  Überprüfen  Sie  die  Audioeinstellungen.
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Lösung

•  Stellen  Sie  die  Kanäle  neu  ein.

•  Die  Batterien  sind  erschöpft:  Ersetzen  Sie  sie  durch  neue.

Wenig  oder  kein  Ton.

•  Stellen  Sie  die  Lautstärke  auf  einen  geeigneten  Pegel  ein,  indem  Sie  

VOL  + /  VOL-  drücken.

•  Stellen  Sie  das  Gerät  in  der  Nähe  eines  Fensters  auf  (falls  innerhalb  

eines  Gebäudes).

Keine  Tastenbetätigung  (vom  

Hauptgerät  und/oder  der  

Fernbedienung)  ist  wirksam.

•  Drücken  Sie  die  MUTE-Taste  auf  der  Fernbedienung,  um  die  

Stummschaltung  aufzuheben.

•  Verzerrter  Ton.

Elektronische  Geräte  in  der  Nähe  des  Geräts  können  Störungen  

verursachen.  Setzen  Sie  das  Gerät  neu  ein  oder  platzieren  Sie  die  

störenden  Geräte  an  einem  anderen  Ort.

Stecken  Sie  das  Netzkabel  in  die  Steckdose.

•  Richten  Sie  die  Fernbedienung  auf  den  Fernbedienungssensor  und  versuchen  

Sie  es  erneut.

•  Werkseinstellungen  wiederherstellen.

Fehlfunktion  aufgrund  von  Blitzschlag,  statischer  Elektrizität  oder  anderen  

Faktoren.)

Rauschen  oder  andere  Störungen.

•  Stellen  Sie  sicher,  dass  das  Gerät  richtig  angeschlossen  

ist.

•  Entfernen  Sie  die  Hindernisse  zwischen  der  Fernbedienung  und  dem  

Fernbedienungssensor.

•  Prüfen  Sie,  ob  die  Batterien  mit  der  richtigen  Polarität  eingelegt  sind.

Problem  

Betriebsanzeige  aus  Kein  Bild.

•  Stellen  Sie  das  Gerät  von  Produkten  entfernt  auf,  die  Störungen  

verursachen  können.

Schlechtes  Bild  oder  kein  Bild.

•  Stellen  Sie  sicher,  dass  die  Eingangseinstellungen  für  das  Fernsehgerät  

und  die  Stereoanlage  korrekt  sind.

•  Richten  Sie  die  Antenne  aus  oder  verwenden  Sie  eine  externe  Antenne.

Mit  der  Fernbedienung  können  keine  

Vorgänge  ausgeführt  werden.

•  Kein  Ton.

•  Trennen  Sie  die  Kopfhörer.

Trennen  Sie  das  Netzteil  und  stecken  Sie  es  wieder  ein.  (Fernsehen  könnte
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INFORMATIONEN  FÜR  BENUTZER  VON  HAUSHALTSGERÄTEN

Eine  ausreichende  getrennte  Sammlung  zur  anschließenden  Weiterleitung  der  ausgedienten  Geräte  zum  

Recycling,  zur  Behandlung  und  umweltgerechten  Entsorgung  hilft,  mögliche  negative  Auswirkungen  auf  

Umwelt  und  Gesundheit  zu  vermeiden  und  begünstigt  die  Wiederverwendung  und/oder  das  Recycling  der  

Materialien,  aus  denen  die  Geräte  bestehen.

Die  Entsorgung  gebrauchter  Batterien  muss  bei  den  entsprechenden  getrennten  Sammelstellen  oder  gemäß  

den  örtlichen  Vorschriften  erfolgen.  Batterien  konform  mit

Das  Symbol  der  durchgestrichenen  Mülltonne  auf  dem  Gerät  oder  seiner  Verpackung  weist  darauf  hin,  dass  

das  Produkt  am  Ende  seiner  Lebensdauer  getrennt  von  anderen  Abfällen  gesammelt  werden  muss.  Der  

Benutzer  muss  daher  das  Gerät  am  Ende  seiner  Lebensdauer  bei  geeigneten  getrennten  Sammelstellen  für  

elektronischen  und  elektrotechnischen  Abfall  abgeben  oder  es  beim  Kauf  eines  neuen  Geräts  eines  

gleichwertigen  Typs  eins  zu  eins  an  den  Händler  zurückgeben.

Batterieentsorgung

die  Verwendung  gefährlicher  Stoffe  in  Elektro-  und  Elektronikgeräten  sowie  die  Entsorgung“.

Im  Gerät  enthaltene  Batterien  oder  Akkus  müssen  separat  in  den  dafür  vorgesehenen  Sammelbehältern  für  

Altbatterien  entsorgt  werden.

Gemäß  Art.  25  Absatz  1  des  Gesetzesdekrets  vom  14.  März  2014,  n.  49  „Umsetzung  der  Richtlinien  

2011/65/ EU  und  2012/19/ EU  zur  Reduzierung
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Die  illegale  Entsorgung  des  Produkts  durch  den  Benutzer  zieht  die  Anwendung  der  von  der  geltenden  

Gesetzgebung  vorgesehenen  Sanktionen  nach  sich.

Richtlinie  2013/56 /  EG.
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